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  دومين کنگره ی

١بين الملل کمونيستی

  

 حѧѧالا در مѧѧورد موضѧѧوع  . مѧѧن بازگشѧѧايی جلسѧѧه را اعѧѧلام مѧѧی کѧѧنم  : زينوويѧѧف

       آيѧѧا مѧѧا بѧѧه بحѧѧث نيѧѧاز داريѧѧم، يѧѧا آيѧѧا     . بحѧѧث مѧѧی کنѧѧيم » حѧѧزب کمونيسѧѧت «نقѧѧش 

اريم، اين موضوع را برای نظر دادن شما        ی بگذ أرا به ر   می توان به سادگی آن    

ی أرا بѧه ر   من احساس می کѧنم کѧه مѧا مѧی تѧوانيم بѧه سѧادگی آن                 . باز می گذاريم  

  :تزها به ترتيب خوانده می شوند. بگذاريم، اما کنگره بايد تصميم بگيرد

 دورانѧی  . پرولتاريای بين المللѧی بѧا يѧک مبѧارزه سرنوشѧت سѧازی روبروسѧت               

لحظѧات سرنوشѧت سѧاز      . هѧای داخلѧی اسѧت       عصѧر جنѧگ    که مѧا زنѧدگی مѧی کنѧيم        
                                                 

حѧزب    وسѧيله ی  ه  بѧ ١٩١٩در مارس   ) کمينترن يا بين الملل سوم    ( بين الملل کمونيستی     -١
هѧان  بنيѧان   جهѧای سѧاير کشѧورهای     و تعѧداد ديگѧری از کمونيسѧت       ) بلشѧويک (کمونيست روسيه     

برپѧѧايی  وا بѧѧر عليѧѧه بѧѧورژوازی بѧѧين المللѧѧی جهѧѧت هѧѧدف کمينتѧѧرن مبѧѧارزه بѧѧا تمѧѧام قѧѧ. گذاشѧѧته شѧѧد
  ѧѧورايی بѧѧی شѧѧين المللѧѧوری بѧѧود   ه جمهѧѧت بѧѧل دولѧѧو کامѧѧت محѧѧذار جهѧѧک دوره ی گѧѧوان يѧѧدر . عن   

هѧای اسѧتالينيزم يعنѧی     دوره ی حاکميت سياه استالين، کمينترن بѧه ابѧزاری جهѧت پيشѧبرد سياسѧت       
بѧين المللѧی      اين نهاد کمونيستی ١٩٤٣ در سال   تبديل شده و نها يتاً    » سوسياليزم در يک کشور   «

 )مترجم(. به دست استالين منحل شد

 ١ 
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] ميѧزان و  [تقريبѧا در هѧر کشѧوری کѧه جنѧبش کѧارگری بѧا هѧر                  . نزديک می شѧود   

دسѧت بѧا مبѧارزات متعѧدد و تلخѧی           ه  اسѧلحه بѧ    طبقه ی کارگر     اهميتی وجود دارد،  

  .روبروست

. به يک سازمان جدی نياز دارد      طبقه ی کارگر     تر از هميشه،   تر و پيش   بيش

ѧѧن طبقѧѧور     ايѧѧودش را بطѧѧمندش، خѧѧت ارزشѧѧوت وقѧѧدون فѧѧالا و بѧѧين حѧѧد همѧѧه باي

  .خستگی ناپذير برای اين مبارزه آماده سازد

 از يک حѧزب کوچѧک و بѧا ديسѧيپلين          ٢»کمون پاريس «در   طبقه ی کارگر     اگر

   برخѧѧѧوردار بѧѧѧود، اولѧѧѧين قيѧѧѧام قهرمانانѧѧѧه ی پرولتاريѧѧѧای فرانسѧѧѧه مѧѧѧی توانسѧѧѧت   

. ی اشѧتباهات و ضѧعف هѧا مѧی شѧد پرهيѧز کѧرد               رقѧدرت بѧوده و از بسѧيار       بسيار پُ 

مبارزه ايی که پرولتاريѧا در حѧال حاضѧر و در موقعيѧت متفѧاوتی از تѧاريخ بѧا آن            

. خواهѧѧد بѧѧود ) کمѧѧون پѧѧاريس  ( ١٨٧١روبروسѧѧت، بسѧѧيار حيѧѧا تѧѧی تѧѧر از سѧѧال    

                                                 
دهѧѧی و رهبѧѧری  بعѧѧد از اعѧѧلام موجوديѧѧت کمѧѧون، دو طѧѧرز فکѧѧر متفѧѧاوت بѧѧر سѧѧر سѧѧازمان   -٢

داران  هѧѧای کѧѧه در اقليѧѧت بودنѧѧد و بيشѧѧتر طѧѧرف    گѧѧروه اول، سوسياليسѧѧت . کمѧѧون شѧѧکل گرفتنѧѧد 
ها بودند که اکثريت را داشته و از بيشترين  نکيسترا تشکيل می دادند و دسته دوم بلا» پرودن«

رهبѧѧر و بنيانگѧѧذار . برخѧѧوردار بودنѧѧد» گѧѧارد ملѧѧی«حمايѧѧت در مجѧѧامع انقلابѧѧی و کميتѧѧه مرکѧѧزی 
 سѧѧال از عمѧѧر خѧѧود را در زنѧѧدان  ٢٠ بѧѧود کѧѧه بѧѧيش از » اوگوسѧѧت بلانکѧѧی«جريѧѧان بلانکيسѧѧتی، 

در زنѧدان بѧه سѧر مѧی بѧرد کѧه در              مѧوقعی کѧه کمѧون پѧاريس بوقѧوع پيوسѧت او              . سپری کرده بѧود   
، »مѧѧارکس«همѧѧه و منجملѧѧه . قѧѧرار داشѧѧت» تييѧѧر« منطقѧѧه ی تحѧѧت کنتѧѧرل حکومѧѧت ضѧѧد انقلابѧѧی 

حکومѧت انقلابѧی مسѧتقر در       . را به عنѧوان رهبѧر طبيعѧی کمѧون بѧه حسѧاب مѧی آورنѧد                 » بلانکی«
هѧای   گروگѧان هѧا تمѧام    از زندان آزاد شѧود، تѧا در مقابѧل، آن     » بلانکی«پاريس پيشنهاد کردند که     

ها بѧا   آن. اما تييرها اين پيشنهاد را رد کردند  . کمون، و از جمله اسقف اعظم پاريس را آزاد کنند         
  ايѧѧن عمѧѧل دامنѧѧه ی وحشѧѧت خѧѧود از پتاسѧѧيل رهبѧѧری و تشѧѧکيلات انقلابѧѧی و تѧѧاثير سياسѧѧی آن بѧѧر   

را ) تراليزمسان(ها مرکزيت  که بلانکيستی در حال .نتيجه ی جنگ داخلی، را به نمايش گذاشتند
ها خواهان وجود فدراسيون در سطح سياسی و مجѧامع اقتصѧادی           مطرح می کردند، پرودونيست   

هѧا هѧر چنѧد بطѧور ابتѧدايی بيѧان        طѧور کѧه بلانکيسѧت    تاريخ به روشنی نشѧان داد کѧه همѧان    .بودند
داريѧم و بѧدون      طبقѧه ی کѧارگر       کردند برای کسب قѧدرت سياسѧی و حفѧظ آن نيѧاز مبѧرم بѧه حѧزب                  

  )مترجم (.چنين حزبی شکست پرولتاريا حتمی استوجود 
  

 ٢



 دومين کنگره ی بين الملل کمونيستی             نشر کارگری سوسياليستی
 

انقلابѧѧѧی  طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر بنѧѧѧابراين کنگѧѧѧره دوم بѧѧѧين الملѧѧѧل کمونيسѧѧѧت توجѧѧѧه ی 

  : زير جلب می کندسراسر جهان را به نکات

چنѧѧѧين آن  اسѧѧѧت، و هѧѧѧم طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت يѧѧѧک بخѧѧѧش از ) ١

ايѧѧن طبقѧѧه نيѧѧز  [ پيشѧѧروترين، آگѧѧاه تѧѧرين و در عѧѧين حѧѧال انقلابѧѧی تѧѧرين بخѧѧش     

بهتѧرين، آگѧاه تѧرين، جانبѧازترين و         ] نمودن[حزب کمونيست با دستچين     ]. است

رای منѧافعی نيسѧت کѧه       حزب کمونيست دا  . دورانديش ترين کارگران پديد می آيد     

حѧزب کمونيسѧت، دگرسѧان از    . متفاوت سѧازد  طبقه ی کارگر   را از منفعت کل    آن

نيسѧت زيѧѧرا حѧѧزب بѧه طѧѧور کلѧѧی دارای يѧک ديѧѧد کلѧѧی بѧѧه راه     طبقѧѧه ی کѧѧارگر کѧل 

چنѧين در هѧر گѧذری از ايѧن راه           در تمѧاميتش اسѧت و هѧم        طبقه ی کارگر     تاريخی

 طبقѧه ی  صѧنف، بلکѧه از منѧافع کѧل      می کوشد که نه فقط از منѧافع يѧک گѧروه يѧا               

حѧѧزب کمونيسѧѧت يѧѧک اهѧѧرم سѧѧازمانی و سياسѧѧی اسѧѧت کѧѧه بѧѧه   . دفѧѧاع کنѧѧدکѧѧارگر 

بخش پيشرو، تمام توده ی پرولتاريا و نيمه پرولتاريا کمѧک مѧی کنѧد تѧا در يѧک       

  .راه صحيح هدايت شوند

  

٢ (           ѧی بѧدرت دولتѧه قѧد کѧرا رسѧود، و     ه تا زمانی فѧخير شѧا تسѧيله پرولتاريѧوس

يا نظم خودش را يѧک بѧار و بѧرای همگѧا ن، مصѧون از بازسѧازی مجѧدد                     پرولتار

بورژوازی، بنيان گذارد، تا آن زمѧان حѧزب کمونيسѧت اقليتѧی از کѧارگران را در                  

بѧه  [ تѧا تسѧخير قѧدرت و در هنگѧام مرحلѧه گѧذار         . دهی می کند   صفوفش سازمان 

 و  ، حزب کمونيست قѧادر اسѧت، در شѧرايط مسѧاعد، بѧه نفѧوذ ذهنѧی                 ]سوسياليزم

سياسی تفکيک ناپذير بر روی تمام پرولتاريا و نيمه پرولتاريا و اقشار مختلѧف              

بѧѧه شѧѧکل سѧѧازمانی در ] طبقѧѧه[مѧѧردم بپѧѧردازد؛ امѧѧا حѧѧزب قѧѧادر بѧѧه متحѧѧد نمѧѧودن  

    فقѧѧѧط ديکتѧѧѧاتوری پرولتاريѧѧѧا بعѧѧѧد از خѧѧѧارج سѧѧѧاختن      . صѧѧѧفوف خѧѧѧودش نيسѧѧѧت  

 ٣ 
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ماشѧين اداری و    رسانه ها، روزنامه هѧا، آمѧوزش و پѧرورش، پارلمѧان، کليسѧا،               

های بѧورژوازی ، فقѧط بعѧد از شکسѧت نظѧم بѧورژوازی اسѧت کѧه          غيره از دست  

بѧѧرای همѧѧه ی مѧѧا ميسѧѧر شѧѧده، فقѧѧط پѧѧس از آن اسѧѧت کѧѧه همѧѧه،    ] حقѧѧايق[رويѧѧت 

      تقريبѧѧѧا همѧѧѧه ی کѧѧѧارگران شѧѧѧروع بѧѧѧه وارد شѧѧѧدن بѧѧѧه صѧѧѧفوف حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت  

 .     می کنند

 

 مجѧѧزا از هѧѧم در نظѧѧر  يѧѧد کѧѧاملاً آن بѧѧا طبقѧѧه با ] رابطѧѧه ی[مفهѧѧوم حѧѧزب و  ) ٣

اعضѧای مسѧيحی و اتحاديѧه هѧای ليبѧرال آلمѧان، انگلسѧتان و سѧاير                  . گرفته شѧود  

هѧای   بѧدون شѧک بخѧش   . هسѧتند  طبقѧه ی کѧارگر    کشورها، بدون شک قسمتی از    

ايسѧѧتاده انѧѧد، » گمپѧѧرز«و » شѧѧيدمن«مهمѧѧی از کѧѧارگران کѧѧه پشѧѧت کمپѧѧانی هѧѧای  

هѧای معѧين    کѧان دارد کѧه در موقعيѧت   خيلѧی ام . بخشی از طبقѧه ی کѧارگر هسѧتند        

. بѧا بخѧش وسѧيعی از لايѧه هѧای ارتجѧاعی آميختѧه شѧود                 طبقه ی کѧارگر      تاريخی،

نيسѧت، بلکѧه     طبقه ی کارگر     کار کمونيزم تکيه بر گردآوری اين بخش پسرو از        

بѧѧه ] هѧѧا و ارتقѧѧای آن[ طبقѧѧه ی کѧѧارگر در جهѧѧت بسѧѧيج کѧѧل] هѧѧا بايѧѧد کمونيسѧѧت[

  .ليت باشندسطح پيشگام کمونيست در فعا

تѧرين اشѧتباهات و    آشفتگی در مفاهيم حزب و طبقه می تواند ما را بѧه بѧزرگ      

بدين گونه روشن است، برای مثال، در طѧی جنѧگ           . سردرگمی ها رهنمون گردد   

و تعصѧب يѧک بخѧش    ] ناسيوناليسѧتی همѧه گيѧر   [امپرياليستی، علی رغѧم روحيѧه       

عليه ايѧن روحيѧه   متی برارگران حزبی به بهای هر قي    کارگر، ک   ی معينی از طبقه  

کѧѧه مطѧѧرح مѧѧی سѧѧاخت حѧѧزب   طبقѧѧه ی کѧѧارگر و تعصѧѧب بودنѧѧد و منѧѧافع تѧѧاريخی 

باشѧѧد را ] امپرياليسѧѧتی[برعليѧѧه جنѧѧگ  ] انقلابѧѧی[ پرولتاريѧѧا بايѧѧد منѧѧادی جنѧѧگ   

، ١٩١٤در نتيجѧѧه، در آغѧѧاز جنѧѧگ امپرياليسѧѧتی در سѧѧال   . نماينѧѧدگی مѧѧی کردنѧѧد 

 ٤
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حمايت از بѧورژوازی خѧودی،     ] جایه  ب[احزاب اجتماعی خائن در هر کشوری،       

امѧا در ايѧن     . کننѧد  طبقѧه ی کѧارگر       می توانستند خود را همخوان با بيѧان اراده ی         

حتѧѧی بѧѧا وجѧѧود خيانѧѧت ايѧѧن    . فرامѧѧوش کردنѧѧد ] ايѧѧن رسѧѧالت را [ هѧѧا  پروسѧѧه آن

احزاب، وظيفه حزب پرولتاريا در چنين شرايطی بايد مخالفت بѧا حالѧت عمѧومی               

 ٣)هѧا  اکونوميسѧت (هѧای روسѧی      يستم، منشويک در شروع قرن ب   . اکثريت باشد 

در کليتش هنوز برای فهم      طبقه ی کارگر     مبارزه برعليه تزار را با اين بحث که       

و بѧه همѧين طريѧق، گرايشѧات         . مبارزه سياسѧی بѧه بلѧوغ نرسѧيده، رد مѧی کردنѧد             

    مسѧѧتقل راسѧѧت در آلمѧѧان در تمѧѧام شѧѧبه سѧѧنجش هايشѧѧان بѧѧه ايѧѧن مسѧѧاله اشѧѧاره       

کѧه بفهمنѧد کѧه حѧزب بѧرای           بѧدون ايѧن   " هѧا آرزو مѧی کننѧد       تѧوده "می کردند کѧه     

  .جاست ها، در آن هدف جلو بردن و نشان دادن راه به آن

  

بين الملل کمونيستی قاطعانه بر اين باور باقی مانده که فروپاشی احѧزاب             )  ٤

           ѧزب      ه  سوسيا ل دمکرات در بين الملل دوم نبايد بطور عام بѧی حѧوان فروپاشѧعن

                                                 
ها مبارزات کارگران را به مبارزات صرفا صنفی نظير مبارزه برای اضافه             اکونوميست -٣

هѧا بѧه طѧور عيѧان نقѧش مهѧم و اساسѧی             آن. دستمزد و يا بهتر کѧردن محѧيط کѧار محѧدود مѧی کننѧد               
 بر اين باور هسѧتند کѧه حѧزب بايѧد            را با  طبقه ی کارگر نفی کرده و         حزب و رابطه ارگانيگ آن    

هѧѧا  اکونوميسѧѧت. تنهѧѧا شѧѧاهدی بѧѧر پروسѧѧه ی خودبخѧѧودی جنѧѧبش و سѧѧير حѧѧوادث ثبѧѧت شѧѧده باشѧѧد    
معتقدنѧѧد کѧѧه  سياسѧѧت همѧѧواره تѧѧابع اقتصѧѧاد اسѧѧت و اگѧѧاهی سياسѧѧی بطѧѧور ارگانيѧѧک از مبѧѧارزات   

ها را  سيستاقتصادی بر می خيزد؛ در راستای همين انديشه است که آنان وظيفه ی اصلی مارک              
ها با شانه خالی کѧردن در شناسѧاندن          اکونوميست. کمک به مبارزه ی اقتصادی معرفی  می کنند        

        بѧѧه ايѧѧن طبقѧѧه، بѧѧه تبليѧѧغ جنѧѧبش خودبخѧѧودی کѧѧارگران         طبقѧѧه ی کѧѧارگر  هѧѧای مبѧѧارزاتی  ارزش
  . می پردازند

 ی در هѧѧѧای روسѧѧѧيه بسѧѧѧيار تѧѧѧلاش نمѧѧѧود و مقѧѧѧالات بسѧѧѧيار   در افشѧѧѧای اکونوميسѧѧѧت» لنѧѧѧين«
چѧه بايѧد    «هѧای از يکѧی از معѧروف تѧرين کتѧب لنѧين يعنѧی                  فصѧل . نوشت» ايسکرا « ی روزنامه
  هѧѧا در آن دوره در  نظѧѧرات اکونوميسѧѧت . بѧѧه چѧѧالش بѧѧا اکونوميسѧѧت هѧѧا اختصѧѧاص دارد   » کѧѧرد؟
» رابوچايѧا ميسѧل   «و روزنامه ی    ) ١٨٩٧-١٩٠٢) ( انديشه ی کارگر  ( » رابوچيه دلو  « ی مجله

. مѧی شѧد   که در خѧارج از روسѧيه انتشѧار مѧی يافѧت، مѧنعکس         ) ١٨٩٩ -١٩٠٢) ( عمل کارگر ( 
  )مترجم(

 ٥ 



                    تزهايی درباره ی نقش حزب کمونيست در انقلاب پرولتری
 

حوضѧه ی مبѧارزه مسѧتقيم بѧرای ديکتѧاتوری پرولتاريѧا،             . مѧداد شѧود   پرولتاريا قل 

 .  حزب کمونيست: حزب جديدی را به دنيا می آورد

 

 بين الملل کمونيستی قاطعانه نگاهی که معتقد است که پرولتاريا می تواند             -٥

. انقلاب خود را بدون دارا بودن يک حزب سياسی بѧه انجѧام برسѧاند رد مѧی کنѧد                

ѧѧارزه طبقѧѧر مبѧѧت هѧѧی اسѧѧارزه سياسѧѧک مبѧѧی، يѧѧور  . ا تѧѧه بطѧѧارزه کѧѧن مبѧѧدف ايѧѧه

قѧدرت  . اجتناب ناپذيری به جنگ داخلی می انجاند، تسѧخير قѧدرت سياسѧی اسѧت              

دهѧی و رهبѧری يѧک حѧزب سياسѧی و نѧه راه            سياسی تنها مѧی توانѧد بѧا سѧازمان         

يافتѧه و   فقط زمانی که پرولتاريا به رهبѧر و حѧزب سѧازمان   . ديگری  کسب گردد 

يش درآمده و با برنامه مشخص، کارا و قابѧل لمѧس بѧرای آزمѧون آينѧده،          از آزما 

نه تنها در کشور بلکه در سطوح سياست خارجی دست يابѧد، قѧدرت سياسѧی را                 

عنوان يک رخداد تصادفی، بلکه به عنوان يک نقطѧه      ه  تسخير خواهد کرد؛ نه ب    

           ѧتی بѧه کمونيسѧه ی جامعѧه  شروع برای ساختن پيگيران    ѧيله ی پرولتاريѧه  . اوسѧب

گونѧѧه مبѧѧارزه طبقѧѧاتی و بѧѧه همѧѧان شѧѧکل سѧѧانتراليزم و رهبريѧѧت مشѧѧترک    همѧѧان

اتحاديѧه هѧای کѧارگری، کميتѧه هѧای کارخانѧه،            (اشکال متفاوت جنبش پرولتاريѧا      

   فقѧѧط يѧѧک حѧѧزب سياسѧѧی  . طلѧѧب مѧѧی شѧѧود) کارهѧѧای فرهنگѧѧی، انتخابѧѧات و غيѧѧره 

 صѧѧرف نظѧѧر .باشѧѧد]  کѧѧارگر یطبقѧѧه[مѧѧی توانѧѧد مرکѧѧز رهبѧѧری و متحدکننѧѧده ی   

در حقيقѧت بѧه   [ نمودن از آفرينش و تقويت چنين حزبی و پيروی نکѧردن از آن           

  ناديѧѧده گѧѧرفتن اتحѧѧاد در رهبريѧѧت واحѧѧدهای منفѧѧرد از پرولتارياسѧѧت کѧѧه   ] معنѧѧای

   مبѧѧارزه طبقѧѧاتی پرولتاريѧѧا،  . در حѧѧال پيشѧѧروی در ميѧѧادين متفѧѧاوت نبѧѧرد هسѧѧتند  

   بѧѧѧا ]  شѧѧѧرايط حѧѧѧزب بتوانѧѧѧددر آن[ يѧѧѧک آشѧѧѧوب کنکѧѧѧرت را طلѧѧѧب مѧѧѧی کنѧѧѧد کѧѧѧه   

همگѧѧون سѧѧازی مراحѧѧل مختلѧѧف مبѧѧارزه در هѧѧر لحظѧѧه توجѧѧه ی پرولتاريѧѧا را در  

 ٦



 دومين کنگره ی بين الملل کمونيستی             نشر کارگری سوسياليستی
 

ايѧن مسѧاله    . راستای انجام تکاليف مشخص و در رابطه با کل طبقه، جهѧت دهѧد             

تبليغѧѧاتی کѧѧه توسѧѧط   . بѧѧدون يѧѧک دسѧѧتگاه سياسѧѧی متمرکѧѧز انجѧѧام ناپѧѧذير اسѧѧت       

هان بر عليه ضرورت چنين حزبѧی  ها و کارگران صنعتی مرتجع ج   سنديکاليست

بѧѧی طѧѧرف فقѧѧط در جهѧѧت حمايѧѧت   ] صѧѧورت مѧѧی گيѧѧرد بѧѧا چهѧѧره يѧѧی بѧѧه ظѧѧاهر    [ 

  . بورژوازی و سوسيال دموکراسی ضد انقلاب عمل می کند

هѧѧا در تبليغاتشѧѧان برعليѧѧه حѧѧزب کمونيسѧѧت کѧѧه آرزو دارنѧѧد بѧѧه     سنديکاليسѧѧت

ن شѧѧکل جѧѧايش اتحاديѧѧه هѧѧای کѧѧارگری و بعضѧѧی از اتحاديѧѧه هѧѧای عمѧѧومی بѧѧدو     

هѧای   بѧرای سѧال   . جانشين شود، شانه به شانه ی فرصت طلبان حرکت می کننѧد           

کنگѧره  «ها ايده ايی کѧه      روسيه، منشويک  ١٩٠٥زيادی بعد از شکست انقلاب      

 نام داشت را موعظه مѧی کردنѧد کѧه قѧرار بѧود جانشѧين حѧزب انقلابѧی                   » کارگران

لسѧتان و آمريکѧا در   کارگرگرايان زرد از هѧر نѧوعی در انگ    . گرددطبقه ی کارگر    

هѧѧѧای  بѧѧѧی شѧѧѧکل و مѧѧѧبهم،  حѧѧѧال موعظѧѧѧه ی کѧѧѧارگران در مѧѧѧورد خلѧѧѧق سѧѧѧازمان

 هѧای کѧاملاً    زمѧان سياسѧت    موسسات پارلمانی به جای حزب سياسی بѧوده و هѧم          

گѧѧران  هѧѧا و صѧѧنعت  سنديکاليسѧѧت. بѧѧورژوايی را بѧѧه معѧѧرض عمѧѧل مѧѧی گذارنѧѧد    

 ايѧن [مѧا نمѧی داننѧد    انقلابی می خواهند بر عليه ديکتاتوری بѧورژوازی بجنگنѧد ا        

 طبقه ی ها نمی بينند که بدون يک حزب سياسی، آن. انجام دهند] کار را چطور

  .مانند يک پيکره ی بدون سر می ماندکارگر 

 گѧѧران انقلابѧѧی در مقايسѧѧه بѧѧا ايѧѧدئولوژی قѧѧديمی،     هѧѧا و صѧѧنعت  سنديکاليسѧѧت

اشѧتند؛  کپک زده و ضدانقلابی ی بين الملل دوم،  فقѧط يѧک قѧدم بѧه جلѧو گѧام برد               

گرايѧی بѧه     ، سنديکاليزم و صѧنعت    )کمونيزم(اما در مقايسه با مارکسيزم انقلابی       

  .معنی يک قدم به عقب است

 ٧ 



                    تزهايی درباره ی نقش حزب کمونيست در انقلاب پرولتری
 

    بѧѧه تنهѧѧايی   طبقѧѧه ی کѧѧارگر  بѧѧا يѧѧک اعتصѧѧاب عمѧѧومی و تاکتيѧѧک مسѧѧلحانه،     

پرولتاريا بايد دست به قيام . نمی تواند به پيروزی برعليه بورژوازی دست يازد 

چنѧين درک کنѧد کѧه        له را می فهمد، بايد هѧم      أ کسی که اين مس    هر. مسلحانه بزند 

دهѧی شѧده، يѧک امѧر ضѧروری اسѧت و اتحاديѧه هѧای               يک حزب سياسی سازمان   

های انقلابی اغلب درباره ی نقѧش        سنديکاليست. بی شکل کارگری کافی نيستند    

خѧوب، يѧک اقليѧت انقلابѧی ی مصѧمم           . اقليت انقلابѧی ی مصѧمم صѧحبت مѧی کننѧد           

، يک اقليتی که کمونيست است، که آرزو عمل دارد، کѧه دارای يѧک               طبقه کارگر 

حѧѧزب «دهѧѧی مبѧѧارزه تѧѧوده ايѧѧی را دارد، دقيقѧѧا   برنامѧѧه اسѧѧت و آرزوی سѧѧازمان 

  .است» کمونيست

  

تѧѧرين وظيفѧѧه يѧѧک حѧѧزب کمونيسѧѧت واقعѧѧی، شѧѧامل تѧѧدوام ارتبѧѧاط             مهѧѧم-٦

  .   نزديک با وسيع ترين اقشار پرولتارياست

هѧѧا مѧѧی تواننѧѧد و بايѧѧد در آن   کمونيسѧѧت] موقعيѧѧت[ايѧѧن يѧѧابی بѧѧه  جهѧѧت دسѧѧت

اجتماعات غيرحزبی که شѧامل بخѧش بزرگѧی از اقشѧار پرولتاريѧا هسѧتند فعاليѧت          

درکشѧѧѧورهای مختلѧѧѧف، » جنѧѧѧگ بѧѧѧی ارزش«هѧѧѧای  بѧѧѧرای مثѧѧѧال سѧѧѧازمان. کننѧѧѧد

، کميتѧѧه هѧѧايی کѧѧه در انگلسѧѧتان هسѧѧتند، اجتماعѧѧات  »دسѧѧتتان از روسѧѧيه کوتѧѧاه«

هѧѧای غيѧѧر حزبѧѧی    و در روسѧѧيه، کنفѧѧرانس . نشѧѧين و غيѧѧره پرولتاريѧѧای اجѧѧاره  

هѧѧايی  چنѧѧين کنفѧѧرانس. کѧѧارگران و دهقانѧѧان بѧѧه طѧѧور مشѧѧخص بسѧѧيار مهѧѧم اسѧѧت

چنѧѧين در منѧѧاطق غيرشѧѧهری   در هѧѧر شѧѧهر، هѧѧر ناحيѧѧه ی کѧѧارگری و هѧѧم تقريبѧѧاً

  . دهی می شوند سازمان

                    ѧرانس هѧن کنفѧات ايѧارگران در انتخابѧروی کѧای پسѧوده هѧرين تѧا حتی وسيع ت

] اين کنفѧرانس هѧا    [ترين مسائل امروزی در دستور جلسه ی         مهم. شرکت دارند 

 ٨



 دومين کنگره ی بين الملل کمونيستی             نشر کارگری سوسياليستی
 

مساله غذا، مساله مسکن، مسѧائل نظѧامی، آمѧوزش و پѧرورش،     : جای می گيرد 

هѧای   هѧا مشѧتاقانه در ايѧن کنفѧرانس         کمونيسѧت . مسائل سياسی روزمره و غيره    

         هѧѧѧای بزرگѧѧѧی را بѧѧѧرای حѧѧѧزب کسѧѧѧب     غيرحزبѧѧѧی شѧѧѧرکت مѧѧѧی کننѧѧѧد و موفقيѧѧѧت   

  .می نمايند

تѧѧرين وظѧѧايف، فعاليѧѧت در ايѧѧن  هѧѧا بѧѧر ايѧѧن باورنѧѧد کѧѧه يکѧѧی از مهѧѧم کمونيسѧѧت

هѧѧا و آمѧѧوزش در بѧѧين بخѧѧش هѧѧای وسѧѧيعی از کѧѧارگران موجѧѧود در ايѧѧن  سѧѧازمان

 دهѧی موفقيѧت آميѧز ايѧѧن    امѧا بѧѧه طѧور مشѧخص جهѧت سѧѧازمان    . هاسѧت   سѧازمان 

 غلبه بѧر بخѧش وسѧيعی از    کار، برای دور نمودن دشمنان پرولتاريای انقلابی از     

جنѧѧѧبش کѧѧѧارگری، کѧѧѧارگران کمونيسѧѧѧت پيشѧѧѧرو بايѧѧѧد حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت مسѧѧѧتقل     

درک کننѧѧѧد کѧѧѧه منفعѧѧѧت هميشѧѧѧه در يѧѧѧک روش  ] بايѧѧѧد[خودشѧѧѧان را شѧѧѧکل داده، 

قѧادر بѧه درک منѧاقع عمѧومی کمѧونيزم در            ] چنين بايد  هم[يافته است و     سازمان

  .هر چرخش وقايع و در تمام اشکال جنبش باشند

  

هѧѧای تѧѧوده ايѧѧی غيرحزبѧѧی کѧѧارگران دوری   از سѧѧازمانهѧѧا ابѧѧداً  کمونيسѧѧت -٧

هѧѧای تѧѧوده ايѧѧی    ايѧѧن سѧѧازمان [ هѧѧا حتѧѧی اگѧѧر    در شѧѧرايط خѧѧاص آن . نمѧѧی کننѧѧد 

اتحاديѧѧه هѧѧای  : نظيѧѧر(دارای مشخصѧѧات ارتجѧѧاعی قѧѧاطع هѧѧم باشѧѧند   ] غيرحزبѧѧی

       هѧѧѧا عقѧѧѧب   از دخالѧѧѧت در ايѧѧѧن سѧѧѧازمان ) زرد، اتحاديѧѧѧه هѧѧѧای مسѧѧѧيحی و غيѧѧѧره  

  .نمی نشينند

] ی غيѧѧر حزبѧѧی[هѧѧا  حѧѧزب کمونيسѧѧت دائمѧѧا تبليغѧѧاتش را در بѧѧين ايѧѧن سѧѧازمان

ايѧده ی   ] تحѧت تѧاثير   [ انجام می دهد و بطور خسѧتگی ناپѧذيری کѧارگرانی را کѧه               

هسѧتند را متقاعѧد     ] کѧارگری [ بورژوازی مبنی بر نپيوستن به حزب با ضوابطه         

 ٩ 



                    تزهايی درباره ی نقش حزب کمونيست در انقلاب پرولتری
 

يافتѧه بѧرای    مبѧارزه سѧازمان  بѧه پرولتاريѧای منحѧرف از    ] چنѧين  هم[می سازد و  

  .سوسياليزم، ياری می رساند

  

 حѧزب، اتحاديѧه و      - تقسيم قديمی و کلاسيک جنبش کѧارگری بѧه سѧه شѧکل             -٨

انقلاب پرولتاريѧا روسѧيه فѧرم اوليѧه ی ديکتѧاتوری پرولتاريѧا             .  بودند -تعاونی ها 

تقسѧيم بنѧدی جديѧد کѧه مѧا همѧه جѧا بѧا آن روبѧرو                   . ، را خلѧق نمѧود     ٤يعنی شوراها 

) اتحاديѧه هѧای کѧارگری     (هѧای توليѧدی       سѧازمان  -٣ شوراها   -٢ حزب   -١ستيم  ه

هѧای انقلابѧی توليѧدی     اما شوراهای کارگری به همان انѧدازه ی سѧازمان        . هستند

، )حزب کمونيست(وسيله ی حزب پرولتاريا ه  بايد بطور سيستماتيک و دائمی ب     

  . رهبری شوند

حѧѧѧزب ] فتѧѧѧه ی دقيѧѧѧق تѧѧѧريѧѧѧا بѧѧѧه گ[ يافتѧѧѧه،   کѧѧѧارگر پيشѧѧѧرو سѧѧѧازمان یطبقѧѧѧه

چنين در حوضه ی  کمونيست بايد مبارزات گسترده ی اقتصادی و سياسی و هم

نه تنها بايد از لحѧاظ روحѧی        ] اين حزب . [را رهبری کند   طبقه ی کارگر     فرهنگی

چنѧين   هѧم ] بايѧد [های توليدی و شوراهای کارگری را رهبری کند بلکه           سازمان

  .ا هدايت نمايدهای پرولتاريا ر تمام اشکال سازمان

ѧѧوراها بѧѧور شѧѧداًه ظهѧѧا ابѧѧاتوری پرولتاريѧѧاريخی ديکتѧѧه ی تѧѧکل اوليѧѧوان شѧѧعن 

. نقش رهبری کننده ی حزب کمونيست در انقلاب پرولتاريѧا را کѧاهش نمѧی دهѧد            

که حزب بايد بيشتر و بيشتر به " های چپ آلمانی اعلام می کنند  اگر کمونيست 

                                                 
های مѧردم روسѧيه  در    برای نخستين بار  بر اثر خلاقيت انقلابی توده ) سوويت(شوراها   -٤

هѧای رهبѧری مبѧارزات مѧردم بودنѧد از          اين شѧوراها کѧه ارگѧان      .  شکل گرفتند  ١٩٠٥انقلاب سال   
  ، شѧѧوراها کѧѧه بѧѧه  ١٩١٧در جريѧѧان انقѧѧلاب فوريѧѧه ی  . دار بودنѧѧدهѧѧا برخѧѧور  اعتمѧѧاد بلاشѧѧرط آن 

هѧای ديکتѧاتوری     های انتخابی توده يی و سياسی ظهѧور کѧرده بودنѧد بѧه ارگѧان                منزله ی سازمان  
پѧس از وقѧوع انقѧلاب سوسياليسѧتی در          . دموکراتيک پرولتاريا بر ضد رژيم مطلقه مبدل گرديدنѧد        

 )مترجم (.کشور شدندهای قدرت دولتی  روسيه، شوراها ارگان

 ١٠
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        ѧق داده و مشخصѧودش را وفѧرد  ايده ی شوراها خѧا  را بگيѧن   . ٥"ات پرولتاريѧاي

حزب کمونيست بايد خѧودش  ] نتيجه اش اين خواهد شد که[روش درهم و برهم    

را درون شѧѧوراها منحѧѧل کنѧѧد و شѧѧوراها مѧѧی تواننѧѧد جانشѧѧين حѧѧزب کمونيسѧѧت        

  . غلط و ارتجاعی استاين ايده اساساً. شوند

          ѧرديم کѧه کѧانی را تجربѧک دوره ی زمѧا يѧوراها  در تاريخ انقلاب روسيه مѧه ش

موران أهѧѧѧای مѧѧѧ  برعليѧѧѧه حѧѧѧزب پرولتاريѧѧѧا پѧѧѧيش رفتنѧѧѧد و بѧѧѧه حمايѧѧѧت سياسѧѧѧت    

و همѧѧين . همѧѧين چيѧѧز مѧѧی توانѧѧد در آلمѧѧان مشѧѧاهده گѧѧردد   . بѧѧورژوازی پرداختنѧѧد

  . له امکان دارد در ساير کشورها ديده شودأمس

، وجود يک حزب کمونيست قدرتمنѧد ضѧرورت   ]مخالفان نقش حزب  [برخلاف  

ا قادر می سازد تѧا وظѧايف تاريخيشѧان را ادا نماينѧد؛ حزبѧی       دارد زيرا شوراها ر   

که به سادگی خودش را به شوراها وفق ندهد، بلکه در موقعيتی باشد تѧا باعѧث                 

گاردهѧѧای سѧѧفيد و سوسѧѧيال  شѧѧوراها بѧѧا بѧѧورژوازی،" انطبѧѧاق"چشѧѧم پوشѧѧی از 

هѧѧا گѧѧردد؛ حزبѧѧی کѧѧه توسѧѧط جنѧѧاح کمونيسѧѧت در درون شѧѧوراها در         دمѧѧوکرات

هر کسѧی   . ست که شوراها را به زير رهبری حزب کمونيست در آورد          موقعيتی ا 

که پيشنهاد مѧی کنѧد کѧه حѧزب کمونيسѧت بايѧد منطبѧق شѧوراها شѧود، نѧه اهميѧت                  

زودی قѧوی تѧر از      ه  همه جا ب   ايده ی شورا در   . شورا را و نه حزب را می فهمد       

وجود می آوريم، پيѧروز مѧی شѧود؛ بسѧياری از       ه  احزابی که ما در هر کشوری ب      

های راسѧت و مسѧتقل حمايѧت خودشѧان را در مѧورد ايѧده ی شѧورا                 سوسياليست

ها را از تحريѧف ايѧده ی    ما در صورتی قادر خواهيم بود که آن. اعلام نموده اند 

                                                 
         در بيانيѧѧѧѧѧه ايѧѧѧѧѧی  ١٩٢٠در چهѧѧѧѧѧاردهم آوريѧѧѧѧѧل  » حѧѧѧѧѧزب کمونيسѧѧѧѧѧت کѧѧѧѧѧارگری آلمѧѧѧѧѧان  « -٥

  )مترجم (.آلمان مطرح کردند طبقه ی کارگر خواسته هايشان را از
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هѧای شѧوراها     شوراها دور نگاه داريم که حزب کمونيسѧت قѧوی کѧه بѧر سياسѧت               

  .  رد را  دارا باشيمنفوذ قابل توجه دا

  

و در ] از تسѧѧخير قѧѧدرت[فقѧѧط بѧѧه حѧѧزب کمونيسѧѧت پѧѧيش    طبقѧѧه ی کѧѧارگر  -٩

 چنѧѧين بعѧѧد از انتقѧѧا ل قѧѧدرت بѧѧه دسѧѧت هنگѧѧام تسѧѧخير قѧѧدرت نيѧѧاز نѧѧدارد بلکѧѧه هѧѧم

تاريخ  حزب کمونيست روسѧيه کѧه سѧه    ]. نيز به حزب نياز دارد    [طبقه ی کارگر    

که اهميѧت حѧزب کمونيسѧت پѧس از          سال قدرت را در دست داشته نشان می دهد          

      از بѧѧѧين نرفتѧѧѧه بلکѧѧѧه بѧѧѧرعکس رشѧѧѧد  طبقѧѧѧه ی کѧѧѧارگر تسѧѧѧخير قѧѧѧدرت بѧѧѧه دسѧѧѧت

  .فوق العاده ايی داشته است

  

چنѧѧان  قѧѧدرت را تسѧѧخير نمѧѧود، حѧѧزبش هѧѧم طبقѧѧه ی کѧѧارگر  در روزی کѧѧه-١٠

 دقيقѧاً ] حѧزب [آن . بѧاقی مѧی مانѧد    طبقѧه ی کѧارگر   بخشѧی از  به عنوان بمانند قبل 

برای . دهی نموده است است که پيروزی را سازمان     طبقه ی کارگر     ش از آن بخ 

حزب کمونيست مبارزه را نه تنهѧا        در آلمان،  سال ها    دو دهه در روسيه و برای     

های کѧه حامѧل نفѧوذ        چنين عليه آن دسته از سوسياليست      با بورژوازی بلکه هم   

ن حѧѧزب در آ. نظѧѧرات بѧѧورژوازی در طبقѧѧه ی کѧѧارگر بودنѧѧد را بѧѧه پѧѧيش مѧѧی بѧѧرد 

صفوف خود دورانѧديش تѧرين، ثابѧت قѧدم تѧرين و پيشѧروترين مبѧارزان را جѧای                   

اسѧت کѧه     طبقѧه ی کѧارگر       فکران فقط وجود چنين سازمانی از روشن     . داده است 

غلبه بر مشکلاتی را که بѧر سѧر راه ديکتѧاتوری کѧارگران در فѧردای پيروزشѧان          

  . وجود دارد را ممکن می سازد

    سѧѧرخ، در تصѧѧفيه فعلѧѧی دسѧѧتگاه دولتѧѧی بѧѧورژوازی   در سѧѧازمان جديѧѧد ارتѧѧش  

 و جѧѧايگزينی اش بѧѧا دسѧѧتگاه دولتѧѧی پرولتاريѧѧا، در جѧѧدال بѧѧر عليѧѧه گرايشѧѧات و     

 ١٢
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هѧѧای فردگѧѧرای بѧѧا درايѧѧت طبقѧѧه ی کѧѧارگر، در مبѧѧارزه عليѧѧه وطѧѧن پرسѧѧتی   گѧѧروه

 در  –بومی و منطقه ای و در هموار نمودن راه برای آفرينش کѧار بѧا ديسѧيپلين                  

ه بايѧد بѧ   . جѧای دارد  » حѧزب کمونيسѧت   « موارد کلمه ی سرنوشت سѧاز       تمام اين   

وسѧيله ی نمونѧه ی خودشѧان    ه را بايѧد بѧ   طبقه ی کѧارگر   خاطر داشت که اکثريت   

  . رهبری نمود

  

 نياز به حѧزب سياسѧی پرولتاريѧا فقѧط بѧا زوال کامѧل طبقѧات محѧو خواهѧد                      -١١

ريخی سѧه شѧکل    در راه پيروزی نهائی کمونيزم، ممکن اسѧت کѧه اهميѧت تѧا             . شد

) های توليدی  حزب ، شوراها، سازمان   ( های پرولتاريا حاضر     اساسی سازمان 

حѧزب  . های کارگری رفته رفتѧه محوشѧود       تغيير يابد و آن شکل منضبط سازمان      

کمونيسѧت شѧوند و     طبقѧه ی کѧارگر       کمونيست در عين حال، تا زمانی که همه ی        

 يѧان يابѧد، بطѧور کامѧل در        يѧک هѧدف مبѧارزه پا       بѧه عنѧوان      تا زمѧانی کѧه کمѧونيزم      

  .حل نمی شودطبقه ی کارگر 

  

 دومين کنگره ی بѧين الملѧل کمونيسѧتی نѧه فقѧط وظيفѧه ی تѧاريخی حѧزب                     -١٢

 کمونيست را بطور عمѧوم تاکيѧد مѧی کنѧد، بلکѧه خطѧاب بѧه پرولتاريѧا بѧين المللѧی                   

  . می گويد که فقط در خطوط کلی و عمومی، چه حزب کمونيستی را نياز دارند

  

بين الملل کمونيستی بر اين اعتقاد است که بطѧور مشѧخص در دوره ی                 -١٣

ديکتѧѧѧاتوری پرولتاريѧѧѧا، حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت بايѧѧѧد بѧѧѧر اسѧѧѧاس سѧѧѧانتراليزم آهنѧѧѧين      

در جنѧگ داخلѧی    طبقѧه ی کѧارگر   جهت رهبѧری موفقيѧت آميѧز   . پرولتری بنا شود 
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سѧѧخت، ناگهѧѧانی و درازمѧѧدت، حѧѧزب کمونيسѧѧت بايѧѧد نظѧѧم نظѧѧامی آهنينѧѧی را در      

  . صفوف خود خلق کنددرون

 طبقѧѧه ی کѧѧه در جنѧѧگ داخلѧѧی سѧѧه سѧѧاله] روسѧѧيه[تجربѧѧه ی حѧѧزب کمونيسѧѧت 

را رهبѧѧѧری نمѧѧѧوده، نشѧѧѧان داد کѧѧѧه بѧѧѧدون سѧѧѧخت تѧѧѧرين نѧѧѧوع ديسѧѧѧيپلين،   کѧѧѧارگر 

سانتراليزم کامل و اعتماد به نفѧس رفيقانѧه ی همѧه ی سѧازمان حزبѧی در مرکѧز                    

  .رهبری حزب، پيروزی کارگران غيرممکن است

  

. کمونيسѧѧت بايѧѧد بѧѧر اسѧѧاس سѧѧانتراليزم دمکراتيѧѧک سѧѧاخته شѧѧود     حѧѧزب -١٤

    اصѧѧلی سѧѧانتراليزم دمکراتيѧѧک انتخѧѧاب بدنѧѧه هѧѧای بѧѧالايی حѧѧزب توسѧѧط          ءمبѧѧدا 

اختيѧار  ] سѧانتراليزم دموکراتيѧک بѧه معنѧای دارا بѧودن          . [پاينی است ] بدنه های [

 غيرمشروط و ضروری تمام بدنه ی رهنمود دهنده ی بالايی به پѧائينی و وجѧود             

 برای رهبѧری رفقѧای حزبѧی از يѧک           يک مرکز حزبی قوی که صلاحيتش عموماً      

  .کنگره تا کنگره ديگر تشخيص داده می شود، است

  

علѧت  ه   تعدادی از احزاب کمونيستی در اروپا و آمريکا مجبور شده اند ب            -١٥

هѧѧا، توسѧѧط بѧѧورژوازی پديѧѧد آمѧѧده،      موقعيѧѧت اسѧѧتراری ی کѧѧه عليѧѧه کمونيسѧѧت    

بايد بخاطر سѧپرده شѧود کѧه در چنѧين       . بخود بگيرند ] مخفی[ماهيت غير قانونی    

مجبورند که رعايت دقيق قوانين انتخابات را رهѧا         ] حزبی[موقعيت کاری، افراد    

 کѧرده، و اجѧازه دهنѧد تѧا سѧازمان رهبѧری حѧزب حѧق گѧزينش را برگزينѧد، همѧان           

  . طوری که در روسيه اتفاق افتاد

 نيسѧѧѧت کѧѧѧه از رفرانѧѧѧدوم  در يѧѧѧک شѧѧѧرايط اسѧѧѧتراری، حѧѧѧزب کمونيسѧѧѧت قѧѧѧادر  

 مجبѧور اسѧت کѧه    دمکراتيک برای حل مشکلات جدی استفاده کند، بلکه ترجيحاً      

 ١٤
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يѧک از اعضѧای حѧزب در         به مرکزيت رهبری حق تصѧميم گيѧری مهѧم بѧرای هѧر             

  .که ضروريست را بدهدی هر زمان

  

هѧای محلѧی حѧزب در حѧال            گسترش استقلال وسيع برای اعضای بخѧش        -١٦

هѧѧا بѧѧرای عمѧѧل   را ضѧѧعيف مѧѧی کنѧѧد؛ بѧѧه توانѧѧايی آن حاضѧѧر، فقѧѧط صѧѧفوف حѧѧزب 

هѧا و    مѧورد پسѧند خѧرده بѧورژوازی، آنارشيسѧت         ] بدون شѧک  [صدمه می زند و     

  . است گرايشات انحلال گر

  

  در کشѧѧورهايی کѧѧه بѧѧورژوازی و سوسѧѧيال دمکراسѧѧی ضѧѧد انقѧѧلاب هѧѧم    – ١٧

چنѧѧان در قѧѧدرت هسѧѧتند، احѧѧزاب کمونيسѧѧت بايѧѧد بيامورنѧѧد کѧѧه کارهѧѧای قѧѧانونی       

را بѧا يѧک روش برنامѧه ريѧزی شѧده بѧه              ] مخفѧی [و کارهای غير قانونی     ] علنی[

در اين پروسه، کار قانونی بايد بطور مرتѧب در کنتѧرل واقعѧی              . هم مرتبط سازند  

بخش پارلمانی حزب کمونيست نѧه فقѧط در مرکѧز،    . بخش غيرقانونی حزب باشد 

) يѧی و محلѧی    شѧوراهای منطقѧه ا    ( های محلѧی دولتѧی       چنين در سازمان   بلکه هم 

کѧѧه در هѧѧر زمѧѧانی همѧѧه ی حѧѧزب    جѧѧدا از ايѧѧن-بايѧѧد تѧѧابع کنتѧѧرل کѧѧل حѧѧزب باشѧѧد  

  . قانونی يا غيز قانونی باشد

    آن اعضѧѧѧای پارلمѧѧѧان کѧѧѧه دنبالѧѧѧه روی از حѧѧѧزب را در هѧѧѧر شѧѧѧکل و فرمѧѧѧی رد 

  .می کنند بايد از صفوف حزب کمونيست اخراج شوند

بايѧѧѧد بطѧѧѧور کامѧѧѧل و  ) روزنامѧѧѧه هѧѧѧا و انتشѧѧѧارات حزبѧѧѧی (مطبوعѧѧѧات قѧѧѧانونی 

  .غيرمشروط تابع کل حزب و کميته ی مرکزی آن باشند
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کѧѧѧه ممکѧѧѧن اسѧѧѧت کѧѧѧه تعѧѧѧداد کمѧѧѧی از پرولتاريѧѧѧا و نيمѧѧѧه     بѧѧѧا وجѧѧѧود ايѧѧѧن-١٨

هѧای   پرولتاريا از يک زمان تا زمانی ديگر درگير مبارزه شوند، اسѧاس فعاليѧت             

نيسѧѧتی سѧѧازمانی حѧѧزب کمونيسѧѧت بايѧѧد در هѧѧر جѧѧايی در ايجѧѧاد هسѧѧته هѧѧای کمو    

در هر شورايی، در هر اتحاديه ی کѧارگری، در هѧر کارخانѧه ايѧی، در هѧر                   . باشد

، )هѧای اجѧاره نشѧين هѧا       سѧامان ( اجتماعات تعاونی، در هر کميته هѧای سѧاکنين          

در هر جايی که حتی فقط سه نفѧر هسѧتند، کѧه بѧرای کمѧونيزم مبѧارزه مѧی کننѧد،                       

هاسѧѧت کѧѧه بѧѧه  مونيسѧѧتفقѧѧط اتحѧѧاد ک. بايѧѧد هسѧѧته هѧѧای کمونيسѧѧتی تشѧѧکيل شѧѧود 

يѧک هسѧته ی   . را مѧی دهѧد    طبقه ی کѧارگر      پيشروی پرولتاريا امکان رهبری کل    

هѧای غيѧر حزبѧی اسѧتف سѧوای       حزب کمونيست کѧه مشѧغول فعاليѧت در سѧازمان      

قѧانونی کѧار مѧی کنѧد، بايѧد بطѧور غيرمشѧروط        که حزب بطѧور قѧانونی يѧا غير     اين

ز هر نوعی، بايد بѧر اسѧاس   هسته ی کمونيستی ا . تابع کل تشکيلات حزبی باشد    

دقيق ترين ترتيب اوليت يکی بر ديگری و بѧر طبѧق دقيѧق تѧرين سيسѧتم ممکѧن،           

  . عمل کند

  

    حѧѧزب شѧѧهری ظهѧѧور    بѧѧه عنѧѧوان   در هѧѧر جѧѧائی  حѧѧزب کمونيسѧѧت تقريبѧѧاً  -١٩

ها در شهر زندگی  حزب کارگران صنعتی که قسمت عمده آن    به عنوان    می کند؛ 

بѧه سѧاده تѧرين و سѧريع تѧرين شѧکل بѧه              ی کѧارگر     طبقѧه    کѧه  بѧرای ايѧن   . می کننѧد  

شѧهر  ] ل در فعѧا [پيروزی برسد، ضѧرورت دارد حѧزب کمونيسѧت نѧه فقѧط حѧزب       

 حѧѧزب کمونيسѧѧت بايѧѧد تبليغѧѧاتش و    . روسѧѧتا نيѧѧز باشѧѧد  ] فعѧѧا ل در [بلکѧѧه حѧѧزب  

هѧѧای تشѧѧکيلاتی اش را در بѧѧين کѧѧارگران شѧѧهری و روسѧѧتائيان متوسѧѧط     فعاليѧѧت

يѧѧد بѧѧا توجѧѧه خѧѧاص و از طريѧѧق هسѧѧته هѧѧای       توسѧѧعه دهѧѧد؛ حѧѧزب کمونيسѧѧت با   

  . سازمانی ی کمونيستی در مناطق غير شهری فعاليت کند

 ١٦



 دومين کنگره ی بين الملل کمونيستی             نشر کارگری سوسياليستی
 

سازمان بين المللی پرولتاريا فقѧط زمѧانی مѧی توانѧد قدرتمنѧد باشѧد کѧه نظѧرات          

درباره ی نقѧش حѧزب کمونيسѧت کѧه در بѧالا فرمولѧه شѧد را در هѧر کشѧوری کѧه                         

بѧѧѧين الملѧѧѧل .  اجѧѧѧرا در آوردهѧѧѧا زنѧѧѧدگی مѧѧѧی کننѧѧѧد و مѧѧѧی رزمنѧѧѧد، بѧѧѧه  کمونيسѧѧѧت

کمونيستی هر اتحاديѧه کѧارگری کѧه قѧوانين بѧين الملѧل کمونيسѧت را بѧه رسѧميت                     

شѧѧناخته و خѧѧودش را آمѧѧاده ی جѧѧدائی از بѧѧين الملѧѧل زرد نمѧѧوده، بѧѧه کنگѧѧره اش  

  .دعوت کرده است

بين الملل کمونيسѧتی ، بخѧش بѧين المللѧی اتحاديѧه هѧای سѧرخ کѧارگری کѧه بѧر                       

بѧѧين الملѧѧل  . دهѧѧی خواهѧѧد نمѧѧود   اسѧѧتوار اسѧѧت را سѧѧازمان  شѧѧالوده ی کمѧѧونيزم  

های غيرحزبی کارگری که در نبرد جѧدی انقلابѧی بѧر             کمونيستی کار در سازمان   

  . عليه بورژوازی هستند را رد نمی کند

زيѧر  ] حѧائز اهميѧت  [در اين پروسه، در عين حال، بين الملل کمونيستی موارد  

  :را ارائه می دهد

  

در . اسѧت  طبقѧه ی کѧارگر       ه اصѧلی و اساسѧی آزادی       حزب کمونيسѧت اسѧلح     -١

  .هايی بلکه يک حزب کمونيست باشيم هر کشوری ما بايد نه فقط دارای گروه

  

  . در هر کشوری بايد فقط يک حزب کمونيست متحد وجود داشته باشد-٢

  

 حѧѧزب کمونيسѧѧت بايѧѧد بѧѧر اسѧѧا س سѧѧختگيرانه تѧѧرين قѧѧوانين سѧѧانتراليزم        -٣

جنگ داخلی بايد دارای ديسيپلين نظامی در صفوفش        ساخته شده و در دوره ی       

  .باشد

  

 ١٧ 



                    تزهايی درباره ی نقش حزب کمونيست در انقلاب پرولتری
 

کѧه فقѧط تعѧدادی پرولتاريѧا يѧا نيمѧه پرولتاريѧا وجѧود دارد، حѧزب                   ی   هر جائ  -٤

  .دهی شده باشد کمونيست بايد دارای يک هسته سازمان

  

 بايد در هر سازمان غيرحزبی، يک هسته ی حزب کمونيست به نماينѧدگی              -٥

  .اشداز کل طبقه وجود داشته ب

  

 برای دفѧاع محکѧم و بسѧيار پايѧدار از برنامѧه و تاکتيѧک انقلابѧی کمѧونيزم،                     -٦

ترين ارتباط ممکѧن بѧا بخѧش وسѧيعی از      حزب کمونيست بايد همواره در نزديک 

  . ها باشد و از سکتاريزم به اندازه ی اپورتونيزم بپرهيزد کارگران سازمان
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